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NYELVTORTENETI ADATOK

A munkacsi uradalom 1613. évi urbariuma
mint nyelvtorténeti forras

1. Az urbarium miifajat tekintve olyan feljegyzés, Osszeiras, melyben a foldesur
vagy uradalom paraszti hasznalatban all6 birtokat, az ott lako s az trral ,,urbéres” kap-
csolatban all6 népeket, valamint a birtokbdl és a lakossagtol befolyd jovedelmeket, hasz-
nokat irtak dssze. Az urbarium ezért fontos gazdasagtorténeti forras; nem véletlen, hogy
viszonylag koran megjelent a magyar irasbeliségben. Szélesebb korben valo elterjedésiik
¢és hasznalatuk a 15-16. szazad forduldjatol kezdve figyelheté meg. GREGOR FERENC
utal arra, hogy a latin urbarium megnevezés a 16. sz. masodik felében terjed el a foldes-
uri birtokhoz tartozo6 jobbagyok szolgaltatasait, illetve az Grbéri kotelezettségeket jelld
irattipusra a korabbi registrum censuum, conscriptio bonorum, cesualium stb. helyett
(GREGOR 443). Bar az urbariumok elsédlegesen gazdasagtorténeti iratok, adataik fel-
hasznalasa kiemelkedden fontos mind a torténettudomany, mind pedig a nyelvtudomany,
azon belill az onomasztika és a nyelvtorténet szamara. A Magyar Nemzeti Levéltarban
6rzott urbariumok nyomtatott formaban valo kozzétételére mar torténtek kisérletek, ezek
koziil kiemelkedik MAKSAY FERENC 16-17. szazadi urbariumokat kdzreaddé monogra-
fidgja (MAKSAY 1959). MAKSAY a kotet eldszavaban, illetve egy korabbi tanulmanyaban
(MAKSAY 1957: 122-123) részletesen Osszefoglalta a dokumentumok legfontosabb tar-
talmi és formai sajatossagait. Az Osszeirasok nem voltak egységesek, idordl idére mo-
dosultak, 1) elemekkel és adatokkal boviiltek. Készitésitk modja is szabalyozatlan volt,
Osszeallitoik ezért a korabbi Osszeirasokat vették alapul.

A torténelmi Bereg megyében 1567-t61 szamos latin, illetve magyar nyelvi{i urbarium
sziiletett, ezek online elérhetdk a Hungaricana ,,Urbariumok €s 0sszeirasok” adatbazisban.
A beregi urbariumok adatainak egy részét LEHOCZKY TIVADAR is feldolgozta megyemo-
nografidgjaban (LEHOCZKY 1881-1882), konkrét adatokat azonban csak a 17. szazad ko-
zepérdl szarmazo urbariumokbol kozolt. A késébbi, 18. szazad végi Maria Terézia-féle
urbéri Osszeiras szovegeit DEZSO LASZLO dolgozta fel a karpataljai ukran nyelvjaraso-
kat vizsgald monografidgjaban (DEZSO 1967). A beregi urbariumok koziil nyomtatasban
az 1645-6s urbarium jelent meg, ennek gazdasagtorténeti adatait MAKKAI LASZLO adta kozre
a névanyag kozlése nélkiil (MAKKAI 1954). Az alabbiakban bemutatasra keriilé 1613-as
€s 1615-6s urbarium szovegkozlése 2022-ben jelent meg a Nyiregyhazi Egyetemen (SE-
BESTYEN 2022a, 2022b). Mivel ezek Bereg megye korai magyar nyelvii dokumentumai,
segitségiikkel képet alkothatunk a megye nyelvallapotardl, a ,,hivatalos” irasbeliség saja-
tossagair6l, az idegen nevek atirdsanak sajatossagairol stb.

A munkacsi uradalom 1613-as urbariumanak keletkezési koriilményeirdl LEHOCZKY
TIVADAR részletes informacidkat kdzol. Magocsi Ferenc elhunytaval annak 6zvegyét,
Szerdahelyi Dersffi Orsolyat galantai Eszterhazi Miklos vette feleségiil. 1612-ben az ura-
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dalom Eszterhazira és feleségére szallt, s még abban az évben a leleszi konvent Forgacs
Zsigmond alorszagbiro altal kiadott parancsara az tinnepélyes beiktatas is megtortént (LE-
HOCZKY 3: 560). Eszterhazi Miklos az uradalom igazgatasanak elsé 1épéseként 1613. ja-
nuar 1-jén Korosi K. Istvan nevii udvarbiraja altal urbérileg dsszeiratta a munkacsi varat és
a hozza tartozo falvakat, az ad6z6 jobbagyokat, a jobbagyok koteles szolgalatait és fizeté-
sét. Egyuttal rendelkeztek tobb 1j kenézség alapitasarol, illetve régebbiek megerdsitésérol
(uo. 562). Az urbarium cime: ,,Urbarium Seu Connumeratio Colonorum in Districtibus
ad Arcem Munkéch pertinentibus existentium Anno 1613 confectum: hungarico Idio-
mate conscriptum.” A dokumentum a Magyar Nemzeti Levéltar digitalizalt urbariuma,
azonositdja: MNL OL E 156. a. Fasc. 018. No. 025. Szovege magyar nyelvi, terjedelme
148 oldal. Munkéacs és Beregszasz varosok mellett 142 telepiilés adatait tartalmazza.
Az urbarium a telepiilések adatait kertiletenként kozli a kovetkezd sorrendben: Felso
vidék, Krajna, Barthaza vidéke, Lucska vidéke, Kajdano vidéeke, Bobolistya vidéke és
Viznice vidéke sorrendben. A telepiilések leirdsa soran cimszoként a helység neve sze-
repel, ezt koveti az adozok, a telekméret és a fizetendé add felsoroldsa. A névsor a tar-
sadalmi helyzet alapjan késziilt, kiemelt helyen szerepelnek a kenézek és csaladtagjaik,
Oket kovetik a jobbagyok és a zsellérek. A személyneveket minden helységnél az adoter-
hek szoveges leirdsa koveti. Elsddlegesen ez az 0sszefiiggd magyar nyelvii széveg nyujt
lehetdséget nyelvtorténeti szempontu vizsgalatokra.

2. Az urbarium hangjelolése és helyesirasa. Az 1613-ban késziilt urbarium hang-
jelolése és helyesirasa nem egységes, a 17. szazad elejének szabalyozatlansaga és kdvetke-
zetlensége jellemzi. A hangjelolésben tapasztalt sokszinliség oka minden bizonnyal a fel-
jegyzdk személyében keresendd. Az urbarium szerzdjét ugyan ismerjiik, de valdszintileg
nem egy személy gylijtotte az adatokat, Kordsi Istvanra csak a szerkesztés feladata harult.
Az dsszeirasok értékes nyelvi adatokat szolgaltatnak a nyelvjarastorténeti és nyelvtorténeti
kutatasokhoz, ugyanakkor azt is figyelembe kell venni, hogy a feljegyzok nem mindig helyi
sziiletésti személyek voltak, igy az adatok, nyelvi formak az 6 nyelvjarasukat is tiikrozhetik
(v6. DEZSO 95). Hattéradatok hianyaban azonban nem zarhat6 ki semmilyen bizonytalansag.

A maganhangzok kozil a rovid €s a hosszii maganhangzok jeldlése sem egységes.
Az a hang kétféleképpen is szerepel a szovegben: a hagyomanyos a betli mellett egy
izben d (mdk = makk) betl is hasznalatos. Az e jelolése egységes, ezzel szemben az
i hangot ritkan y (Chiernecky), gyakrabban azonban y (Rycz, Lyschich, hydnak) és j betivel
jelolik (adnj, valtanj, mjkor, elejtedl, teobbjnek, teobbj, kj, vidikj stb.). Az 6 hang jelolése
kétjegytli bettivel torténik két variacidban: eo (Georgi, feolfed, giwmedlchieoo, edtt) vagy
eo (giwmeolchieoo, eottwen, eott). Az u hangnak az 6magyar kori nyelvemlékekben meg-
szokott haromféle jeldlésével talalkozunk: a hagyomanyos u mellett a v (Vrak, vgian) és
a w is hasznalatban van (Rw/zin, Zwbowich, jwha, falw). Az ii hang jel6lésére két hasonld
graféma hasznalatos: w (Pwnkeo/d, [zwkfegere, givmedlchieoo) és w (Fwzer, Fyirteo).

A hosszi maganhangzok esetében az ékezetes formak hasznalata még csak elszdrtan
jelentkezik, rendszerint tobbféle megoldast alkalmaznak a lejegyzék. Az a esetében ha-
rom megoldassal taldlkozunk: a (Iwan, Jzallott, Monar, rea), az a kettdzése (Paal, aad),
valamint jellemz6 az d betli haszndlata mind a tulajdonnevek (Munkdch, Hattmegh, Or-
ban, Pal, Ratt, Racz, Mandi, Janoo, Mihaly), mind a koznevek esetében (/zallot, ad, var,
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Jzanto, kartio, mdkotio, hdz). Eléfordulasa azonban nem mutat szabalyszertiséget. A rovid
¢s hosszi maganhangzo felcserélésére is akad példa a szovegben (dkar). Az ¢ hangot szin-
tén rovid maganhangzo jelével (kenezek, idejen, Janofne, penz, eo, eghefz) és kettdzéssel
(Meez, Deea) jelolik. Az i hang jeldlésére rendszerint i (tiz, miwelni) és j betli hasznalatos,
utobbi kovetkezetesen szerepel a bir igében és szarmazékaiban (bjria, bjro). Az i és j jelo-
1ésbeli felcserélésre is talalunk példat (hjiak). Az i betli meglepd modon a rovid 7 esetében
is hasznalatos a vidikj, tilalmas, harmadik szavakban. Hosszu 7 hangot jeldl ellenben a bir,
biro, birak fonévben, valamint a Nireffalufi csaladnévben. Az ¢ jelolésére két eljaras figyel-
heté meg: ezek koziil a révid o a legelterjedtebb (malmoktol, karlo, valo, Alfo), mellette
egy mellékjeles maganhangzoé fordul elé: o (valok, jofzagh, lowal, Rybocz, adot).

A legvaltozatosabb hangjeldlés az 6 esetében hasznalatos, ezt a hangot 6tféle moédon
adjak vissza a szovegben. A leggyakoribb az eo betiikapcesolat, ami a rovid o mellett
a hosszl maganhangzot is jeloli (fedlfeo, ed, fed, feyedf, efztendedben stb.). Kozel ha-
sonld a megterheltsége az eo betlikapcsolatnak (feo, beorrel, eo, fejeos, eleotte, Zeoch).
Az el6z0 két jeldléshez képest feleannyi esetben az ezekhez hasonl6 ed hasznalatos (fed,
bedrel, edfzvetefnek, Ledrincz, Georgi, kerwled stb.). A negyedik varians bizonytalannak
tekinthetd, a w graféma ugyanis az i jele is egyben, a meddw szdban elképzelhetd a zar-
tabb hang eléforduldsa, amit a szovegben kétszer szereplé Meddvwbeol szbdalak bizonyit-
hat. A mai 6 betlire egy példa van a szovegben, de az ed gyakorisaga miatt elképzelhetd,
hogy csak ,,helyesirasi hiba” a kertild szoban. A hosszu u rendszerint u bettivel van jelolve
(uy, hufz, Hufwetbe, tiukott, tiukmoniatioc stb.), az u csak egy esetben fordul el6 (turott).
A hang harmadik jel6lési formaja a w (iffiw, Haidw, bwza, Hwfwett), ami egyben a rovid
u jeloloje is. Végezetiil az i hang jelolésénél mar megjelent a mai betii, de csak két példa
van ra (regtiil, kerilé). A hangot éaltalanosan a w jeloli (neww, eflkwtt, kerwleo, twzi fayert,
Sfivwelni, gieopw), ami egyben az 7 hangra is hasznalatos.

A szdveg az északkeleti nyelvjarastipusban irddott, igy annak a hangtani sajatos-
sagai jellemzik. Azonban akad néhany példa a magadnhangzok valtozéasara is a szoveg-
ben. Illabialis megoldas figyelhetdé meg az Innepeben, valamint az I/pitalihoz, miwelik,
Pwnkeosd Inepeben stb. szavakban. Labializaciora utalnak az 6-z6 formak: vedttek,
megbedchiwltettwen, daltal kedlt, gieopw, teotte. Zartabba valassal talalkozunk a regtiil,
Meddw, ofzw fara, Luchka vidike, mig nyiltabba valassal a kewannia tedledk, Mona/-
torhoz, rajok (rajuk) szavakban.

Diftongusra utal6 jelekkel nem talalkozhatunk az urbarium szévegében. Az I nyujtd
hatasa érvényesiil a Bodog szdban.

A tzi fayert, faiert szoban jelolték a hiatustolté hangot.

A maganhangzokhoz hasonléan a massalhangzok korében is megfigyelhetd a val-
tozatossag. A ¢ és a cs hangok jeldlésére egyarant hasznalatos a cz (c: Rycz, czapnak
’kecskebak’, Czibar, kilenczed, Latorcza; cs: Labicz) és a ch betlikapcsolat (c: Mohuch;
cs: Ztaczewich, ninchen). A cs hangot emellett gyakran a chi graféma jeloli: Chiapowicz,
Kjo Vichie, Chiorba, achiokat, kolchiar, karachion, korchiomarof, chiafzar, Martinchia.
Egy esetben pedig szokezdd helyzetben #z jeldléssel is talalkozunk: Tzasar. Az ukran
nevekben mar ekkor taldlkozunk dzs hanggal, ezt a magyar atirdsban tobbféle formaban
prébalja az 0sszeird visszaadni: pl. a Dzsamka csaladnév Dfamka és Chiamka alakban
szerepel. Az f'hangot két keresztnévben ph hangkapcsolat jeloli (Philipp, Christoph).
A g hangot a hagyomanyos jeldlés mellett a leggyakrabban gh betiikapcsolattal jeldlik:
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eghe/z, Gherghely, penigh, Orofzweghefiek stb. Ugyanez a jelenség a ¢ €s a r hangnal is
megfigyelhet. Mig a ¢ esetében személyneveknél és kozneveknél is eléfordul (7Thamas,
Thimko, Thengely patak, Mathe, thowabba, fekethe stb.), az rh csak személynevekben
hasznalatos (Rhu/zin, Rhabicz, Rhicz, Rhamochia falwara stb.). A gy jelolésére a gi hasz-
nalatos: egi, awagi, Feginchich, hegien, ugi, hogi, negied stb. A j hang esetében tovabbra
is tobbféle hangjelolés fordul eld, a j mellett (jo/zagabol, Juga) az i betls (saitott, zantiak,
haytiak) és az y-nal val6 helyettesités a gyakori megoldas (faytal, feyeos, Dseyman, uy).
A k hangot a k betli mellett ¢ betlivel (Jacab, praedicatornak, Calaftromba), szokezdd
helyzetben ritkan a c/ is eléfordul (Christoph, Chriftoph).

A massalhangzok kozott a legvaltozatosabb hangjeldléssel az [y esetében talalko-
zunk, amit 6 betiikapcsolattal is tiikroznek: Iy (heljeo, karolyert, Halyjko stb.), Il (hell =
hely), li (helieo), lli (mellien, nemelli), de igy jelolik az 6sszeolvadassal létrejott hang-
kapcsolatot (kafzalliak) és a hosszu Illy-t is (Illiec). Szorvanyosan /j betlikapcsolat jeloli
a hangot (heljek, heljeo, [zekelj, meljtedl, Borbelj), személynevekben (Dryilly, lllyko, Swily,
Kirally, Borbelly) és kdznevekben is (melly, olly, karolly, hellyeknek) hdromjegyt //j mas-
salhangz6 jeldli az Iy ~ Ily hangot. A palatalis massalhangzok koziil a ny és a ty jelolésében
is hasonlo6 valtozatossag figyelhetd meg. A ny harom (ni: barannial, niolcz, bizonioo, n:
Neftet, Karachionba, Bodog Afzonnap, ny: Leany, nyaytol), a ty (~ tty) pedig otféle alak-
ban szerepel (ti: tiukott, zantiak, haytiak, tti: Battiko, gierttia, jartattiak, thi: Koszthia,
Thiwkodi, Mathiafne, tj: tiwkott, Kosztja, ty: Battjko, Mattjao).

A réshangok csoportjaban a harmas jel6lés az elterjedt, mindegyik hang haromféle
variacioban fordul el a szovegben: mind az s (o: helieo, [ Neftert, s: Moschiak, Sys-
kowich), mind a zOngés parja, a zs egyjegyl betlivel jeldlt ([: la/nakot, feller, pafitt, s:
Sigmond, Sarnoya, z: dezma), az sz hang egy- ¢és kétjegyti bettivel ([ Pu/ta, (z: Jzallott,
Szydor, lefz [zabadfaga, z: egez, Hwznay, ztronganak), zongés parja, a z a hagyomanyos
¢és dmagyar kori jelolése mellett kétjegyli formaban is eléfordul (z: tartozik, Hamza, Nesz-
taza, Zelenko, kenez, haz, [: Vifniczehez, [z: hafzba). Végezetiil a v is mutat érdekes jegye-
ket: a hagyomanyos jeldlés mellett nem fordul elé az démagyar korban elterjedt u betiis
alakban, viszont gyakran w (Dubowich, Hwfwett) és ritkdbban w a jele (kiwwl).

Sajatos képet mutat a hosszi massalhangzok jeldlése, amire szintén az esetlegesség
ajellemz6. Szabalyosan jelolik az 6sszeirok a hosszi hangokat kettézéssel: beorrel, karollial,
anniwal, barannyial stb. Sok esetben azonban olyankor is betiikett6zés szerepel a szavak-
ban, amikor nincs a szoban hossza hang: fizettnek, vattra, Ignatt, Battiko, kett, lasnakott,
Jutt, Jzolgalatt, [zerett, kett kett [aitott, ztrongatt, tizenhatt hatt, karolly stb. Ez a jelenség
az egész 17. szazadra jellemz6 volt (v6. TROCSANYI 576). Ezzel szemben a fonotaktikai
okokbol bekovetkez6 rovidiiléseket fonetikus modon jeldlik: faytal, penzel, forintal stb.

A massalhangzok depalatalizalédasara utal néhany kifejezés, azonban a hangjeldlés
sajatossagai alapjan nem lehet egyértelmiien hangvaltozasnak tekinteni a kovetkezo sza-
vakban eléforduld formakat: mihelt, hel, Neft, szolwaiak, karolt, edfwenteol, [zekelfeggel,
AfJzonnap stb.

A hangjeldlés bemutatott valtozatossaganak kovetkezménye a tulajdonnevek tobb
formaban valo feljegyzése. Az uradalom teriiletén jelentds ruszin lakossag ¢élt, a szlav
nevek magyar adaptalasa nehézségek elé allitotta a magyar anyanyelvii lejegyz6t. Ennek
legkirivobb bizonyitéka, amikor ugyanaz a személynév kiilonboz6 formakban szerepel az
Osszeirasban, pl. Beriagh ~ Beriak ~ Beryak, Babich ~ Babicz, Babpka ~ Bapka, Baranko ~
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Baranyko, Boricz ~ Borisz, Chiernecz ~ Chierne/z, Giurko ~ Giwrko, Goliana ~ Goyan,
Jufzko ~ Jwfzko, Leochik ~ Leéchek, Manailowich ~ Manilowich, Michowich ~ Mihowich,
Nefor ~ Niffor, Palichka ~ Paliczka stb.

A magan- és massalhangzok jelolésének ingadozasa a magyar nevek esetében is meg-
figyelhet6: Beodeo ~ Beddeo ~ Bedded, Bone ~ Boni, Borbeli ~ Borbelj ~ Borbelly ~ Borbely,
Chiefec ~ Chiefzeo, Dubroki ~ Dwbroki, Eottwes ~ Eottwec ~ Eéttwes, Erfzengiartho ~
Erfzengiarto ~ Erszengiarto, Ghwthi ~ Ghwti ~ Gutj, Holubinai ~ Holwbinai, Iftud ~ Iftwan,
Katheo ~ Katheo ~ Katho, Konniac ~ Konnyao, Leorincz ~ Leorincz ~ Ledrincz, Magiar ~
Magyar, Martinchai ~ Martinchiai ~ Martinchiay ~ Martincziay, Orliowai ~ Orlioway ~
Orljoway, Remethei ~ Remethey, Rofta keoteo ~ Rofta kedted ~ Roftakeoteo stb.

A massalhangzok asszocidcios hangvaltozasaira szamos példat talalunk a szoveg-
ben. A kiejtés szerinti irasmod miatt a lejegyz0 ezeket a valtozasokat a kiejtésnek meg-
felelden jelolte. Zongésség szerinti hasonulas fordul el a Jzafz fzal (szaz szal), efkvtt
(eskiidt), engette (engedte), elhattak (elhagytak), engettetik (engedtetik), attak (adtak) stb.
szavakban. Osszeolvadasra is talalunk példat: Mongiak (mondjak), valchiaga (viltsaga),
keczer (kétszer), keolchegere (koltségére), adgiak (adjak), igazichia (igazitsa). A szoelemzés
elve érvényesiil viszont a Jzabadfaga és a ket/zer szdban.

Valészintileg szintén Osszeolvadast jelolnek a gi, [i, ti, ni stb. betlikapcsolatok a d,
[, t, n végli szavakhoz kapcsolodo -/ kezdetli toldalék esetében, pl. zantiak eo kafzalliak,
Jzolgalattia, egieballapattiok stb.

A -val/-vel rag v-je altalaban szabalyosan hasonul az eldtte 1évé massalhangzéhoz
(Neft beorrel, egi karollial, jobbagiokkal, [zeriarafsal, Simonnal, tiukkal, vetefsel stb.), de
Tokés ¢s Babafalva leirasaban is jobbagiokwal kifejezés szerepel. A rag egyes esetekben
v nélkiili, -al/-el alakban fordul eld: saytal, penzel, forintal, pokroczal, chinalafal, rendel.

3. Alaktani sajatossagok. Morfolégia. A névszoi toldalékok koziil a birtokos sze-
mélyjelek — gazdasagi iratrol 1évén sz6 — nagy szdmban fordulnak el a szévegben. Az
E/3-as személyli alakokkal viszonylag ritkabban talalkozunk, leginkabb akkor, amikor
a kenéz, jobbagy vagy zsellér adojardl vagy tulajdonardl esik sz6. A személyjel ebben a po-
zicidban maganhangzora végzodo szohoz j hiatustoltével kapcsolodik: adayaban, adaya,
de massalhangzdra végzodo szo is kaphat -ja alaku személyjelet: fzolgalattia, patakia stb.

Az urbarium a faluvezetok mellett a kozosségek kotelezettségeit is felsorolja, nem
meglepd tehat, hogy nagyon sok T/3. személyli birtokos személyjeles sz6 van a szovegben.
Ebben a személyben a kézépmagyar korban altalanos, k6zépso nyelvallasi maganhangzot
tartalmazd személyjelek fordulnak eld: adajokert, malmok ~ molnok, difznaiokat, vetefek,
patakiok, fzolgalattiok, difznoiokatt, jwhokat, faluiokhoz, zeriarafokat, falwyok, kafzaloyok-
rolio, heljek, marhaiok, erdejek, erdeochkejek, lewelek, bwzaiok, rayokbolio, fzabadfagok,
kenezzek stb. A labialis alak helyett illabialis valtozattal talalkozunk a fzeoledyek szoban.

A birtoklastorténeti téma magyardzza a birtoktdbbesitd jelnek a megterheltségét.
A szdvegben nagy szamban taladlkozunk a jelnek az -i (Vrim, Vrak ec Nemeo emberek
jobbagi, jobbaginak, jwhafzi, jwhai,) alakjaval, s csak ritkdbban az -ai/-ei valtozataval
(hegiek e hawafok hafznai, lewelej), ami a kozépmagyar korban még kevésbé terjedt el.

A -t targyrag gyakran hosszu alakban szerepel (ez azonban puszta helyesirasi sajat-
sag is lehet): sajtott, szerett (szerét), lasnakott, keobleott stb.
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A -stul/-stiil tarshatdrozorag nyiltabb alakban fordul elé: baranioftol, fiaftol, Jzerza-
moftol, vafar wamoftol stb.

A névszoragok koziil a -ba/-be és a -ban/-ben hasznalatos a leggyakrabban, amiket
néha felcserél a lejegyz6. Ez valos nyelvhasznalati jelenségre utal, a két rag hasznalata
kozotti bizonytalansdg mar az 6émagyar korban is megfigyelhetd, a kozépmagyar kortol
ez csak fokozodott (vo. KiSS—PUSZTAIL 616): tilalmafba tartatik ~ tilalmafban tartatik,
mafikba megien, karachionba, ztrongaba fogiak, varba fat nem hordanak, varba valo
Jzolgalattiaert, az varban fell hordani, Pwnkeésd Inepeben, Karachionba, Farfangba stb.
Az iinnepi adok esetében 9 esetben Hufwetbe alakban szerepel az innep ragos neve, a ma-
gas hangrendii valtozat hasznalata minden bizonnyal arra utal, hogy dsszetett szoként ér-
telmezte a lejegyz6. Megjegyzendd azonban, hogy egy esetben ugyanabban a mondatban
megjelent a sz6 mély toldalékos valtozata is: Tiwkott keczer tartoznak ez eghefz jofzagban
adni, mindé efztendeoben mindé heljiteol, Karachionbannio, Hwfwetbennic eggiet eggiet,
ea Hwfwetba, tiwkmonnialio niolczal tartoznak.

A -rol/-rél, -tol/-tél, -bol/-bdl ragok kdzépsd nyelvallasi maganhangzot tartalmaz-
nak: malmoktol, hegireol, erdeoreol, videkreol, krainarol, odalrol, nyaytol, falwbol, Bro-
diaktol, eorlefeteol, karlotol, vetefekbedl, heljitedl stb.

A kozépfokjel -b alakban fordul eld: az teob, tedb, job volna, kewefeb, kewe/bet.
Intervokalis helyzetben a jel megnyult: kifebbet. A fels6fokjel egy alkalommal szerepel
a szovegben: leg mefzeb vagion.

Egy esetben szokatlan egyeztetéssel talalkozunk: Niffor Geghelne femmi marhaia
ninch eott arwa giermekeket tart.

Az igei toldalékok koziil alanyi ragozas T/3-ban szérvanyosan eléfordul az igerag-
nak a hosszabb formaja a kovetkez6é szavakban: attanak, szakattanak, tartoztanak, bo-
chiatanak, [zoktanak, hagiattattanak, [zerzettenek, fizettenek, vettenek.

A jelen idejii alakokban kdzEépsd nyelvallasu maganhangzé szerepel: irtaniok.

Az igeiddk koziil a mult idejii formak mutatnak valtozatossagot. A szovegben mar
a befejezett mult az uralkodo, de az dsszetett szerkezetli régmultra is vannak példak: /zok-
tak volt, meg engette volt, szoktak volt szolgalni, szoktak volt vennj, vedttek volt megh,
megh eghettek volt.

Az E/3-as igealakban jellemzd az -n rag hasznalata a kovetkezd igékben: vagion,
lefzen ~ leszen, tefzen, legien, ninchem (de ninch alakban is), megien.

Helységnevekhez kapcsolodva gyakran talalkozunk a -si képzével: Dragabartfalu-
siaknak, Hatmeghefi, Nagi Lamfalufi, Barath feoldefiekis, Bereghuyfalufiaknak stb.

A tétipusok koziil az -t a-val (adayaval, birak, difznoiokatt, difznaiokbol stb.) és o-t
e-vel (erdejek, efztendeie, efztendeigh stb.) valtakoztatd névszotovek jellegzetesek.

A szdvegben szamos igekotds ige talalhato. Ezek irasanal kovetkezetesen jar el az
0Osszeird, az igét és az igekotdt — fliggetleniil az igekotd pozicidjatdl — minden esetben kiilon
irja: be Jzolgaltattiak, be [zallanj, be fzallitani, ell telik, ell [zecknek, meg engette volt, megh
adgiak, tartoznak fell Winj, tartoznak megh adnyj, vifza fzalhafson, tartoznak megh miwelni,
megh talalliak feleole, barom ell adafsal, tartoznak meg kafzalni, ell tiltottak teoledk, fel
Wwinj, ell [zakattanak, engettek be irni, meg kafzalni, fel takarnj, be hordani ec berakni [zepé.

4. Szo6fajok, szészerkezetek. Az urbariumban a hatarozott névelé mindkét formaban
el6fordul. Az az alak hasznalatos altalanosan a massalhangzoval kezdddo szavak el6tt is:
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Az feélseo, az kik, az Nestert, az karolyert, az ztronganak idejen, az mely, az jobbagiokkal,
az huszadikat, az kinek, az regi fzokao, az malom az kik, az kinek, az fed, az jobbagiokkal
stb. Ritkan azonban megjelenik az a forma is: a kenezek, mint a teébbinek, Ezen a vidiken,
azo a berczé stb. A szovegben tobb esetben hasznalatos a néveld magas valtozata, ami
a kozépmagyar korban még tovabb ¢élt, elsdésorban a peremnyelvjarasokban: ez videken,
ez falu, ez joszagban, ez pufztak stb.

Az is kot6szo a szoveg egészében egybe van irva az elbtte 1évo szoval: korloyaio,
volnaio, difznaiaio, jobbagiaio, adoraio, karlomolnaio, molnaio, vamiaio, bannyaiaio.

Elterjedt a fonévi igenévi alakok hasznalata az Grbéri kotelezettségekbdl fakadodan:
tartoznak ky arulni, fzoktak volt Jzolgalni, tartoznak az malmoktol egi egi lafnakot adni,
Jwhokat teleltettni, tartozik fizetni, tartozik ztrongat fizettni, Neft bedrtt tartozik adni, né
akar eppwini, tartoznak kyarwini, tartoznak kilenczedett adni stb.

A szoveg egyik jellemzdje a valo-val alkotott folyamatos melléknévi igenévi szer-
kezetek haszndlata: e/ztendeig valo adajokert, faluiokhoz valo hawafon, efztendeigh valo
Jzabadfagok vagio, az viz keoztt valo hegiekreol, korchiwa feleol valo erdes, Munkach
varahoz valo jofzagh stb.

5. Székészlet. Az urbarium szokészlete szorosan kapcsolddik a gazdasagi temati-
kahoz, de a szakszoveg, a szaknyelvi stilus kifejezoeszkozei mellett kozel all a regiona-
lis kdznyelvhez is, ugyanis a névsorban, az ad6zoknal olyan informéciok is szerepelnek,
amik lehetdséget nytijtanak egyéni szohasznalat vizsgalatara.

Azurbarium felsorolja azokat az adokat és kotelezettségeket, munkakat (bor es bwza
chinalafnak ideje, hordo merefnek ideje, edkrott tartoznak ky vagany, bor dezmalafnak
idejen, [zenatakarafra, oh hordok megchinalafa stb.), amiket az uradalom kenézeinek,
batykoéinak, zselléreinek és jobbagyainak, valamint egyéb mesterembereknek (kerwleo,
chiorda pasztor, borniw pasztor, kochiomarof, banniafz, monar stb.) le kell roniuk a var
szamara, és azokat a személyeket is, akik ezeket beszedték (efkutt biro, wamof, varas
Notariufsa, wafar wamos, tizedleo stb.). A falu vezet6 rétegét a kenéz és a batyko (pap)
jelentette. A kenézek mint falualapitok és -telepitdk mentesiiltek bizonyos adok alél, de
a kenézadot a batykok altal fizetett adoval egyiitt kénytelenek voltak leroni: Az feélfed videki
kenezek, az kik feo kenezek minden efztendoben, minde feo kenez egi egi Neft beorrel, egi
egi karollial, eo kett kett chiafzar Madarawal tartoznak eé Naganak az varhoz. Ha mikor
Jzerett nem tehetik, az Neftert F. 2. az karolyert dii. 50 fizettnek.

A kenézek malomépitési joggal rendelkeztek a Latorcan vagy kisebb folydkon, keowi
halao vagy pifztrangoo patakokon. Ezek a malmok rendszerint karlo malmok vagy guba
kollo malmok voltak, amik utan ket lafnakkal tartoznak, minden mafodik efztendeében,
az varhoz. A kallomalmok mellett daraz ’daradrld, kasaérlo malom’ és bwza eorleo ma-
lom is iizemelt. A szdveg érdekessége, hogy a sz6 molna valtozata is gyakran eléfordul,
néha egymas mellett: Az kenezeknek ket molnok vagio guba kollo malmokio ketteo vagio,
az kenezeknek molna vagio rayta, molnok, egi molna vagion, karlomolnaio egi vagio stb.

Szamos addnemet pénzzel valthattak ki: a chia/zar Madara (csészarmadar, tetrastes
bonasia), karolly penz ~ karoly penz (karvalypénz), Ewetke penz (evetkepénz, mokus),
ztronga pénzt ~ ztronga penz (sztrongapénz), hadi penz, vay penz, meez penz, korchioma
penz, karlo, cedula penz, vattra penz *a juhkosar (juhok allohelye) utan fizetendd pénz’,
robota penz, Theémleo eo Eoz penz, drabantpenz stb.
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A pénzbeli adok mellett természetben is kotelezd volt leroni a terheket, pl. ve/ling
turo, pafitt tizeddel *disznokonda utan fizetendd pénz’, kemécze zab, kita kendert, negi
negi villa [zenat, ec egy kett penzec kenierett kellett beadni az addszeddnek stb.

A jobbagyoknak, illetve falvaknak tovabbi, munkaval jaré kotelezettségeik voltak
a munkacsi var felé, amit folyamatosan teljesitenitik kellett. Ilyen volt példaul a virraszto-
sag (0rség): ,, Ez harom falwbeliek, kwtt, korchwa, ec Babaffalwa, moftio az varba hettre
Jarnak virrafztofagra, adowal az reghi [zokao [zerint nem tartoznak femmi felewel, de
az feo kenezek eo Battikok, tartoznak az eé adayokkal, mert eck virrafztani nem jarnak.”

Pisztranhazan a kotélfonas volt a kotelezd tevékenység: ,, Ez falw minden efzten-
deoben, kwttra valo eoregh harfs kotelett ketteott tartozik var [zwkfegere chinalni, emellett
appro haro kedtelet valameni kell. Mind az eghefz jo/zagh, krainaiak, Bardhaza videkiek,
Luchka videkiek, kaydano, Boboloftia ec Viznicze videkiek, tartoznak harfsat elegendeott
ide Pifztrahazara hordani, a keotelek chinalafara.” A Kajdano és Lucska kornyéki falvak
lakosai gyertyabelet fontak: ,, Az var /zvkfegere, giakrabbd az kaydano vidike ec Luchka
vidike, tartozik gierttia belett fonni, var [zwkfegere jollehett az mao vidikekio fonnak.”

A huklivaiak feladata a zsindelykészités volt: ,, Az Hwkliwaiak, ennek eleotte efzten-
deig valo adajokert, mindé efztendecben, huzon negi negi ezer [yndelt tartoztanak chinalnj
var [zwkfegere, moft ed Naga az adott kewannia tedleck kefz penzwl.”

Ugyancsak kdtelez6 feladat volt a bor arulésa: ,, Az fedlfed videkiek mindeé efztended-
ben, Karachionban, Farfangba, Hwfwett ec Pvwnkeofd Innepeben kett kett bort tartoznak
ky arulnj, az ztrongannio kett bortt, az az efztendeigh tiz bortt tartoznak ky arulni var
[JzWwkfegere.”

Az adoét a tizedled (tizedld) szedte be az eoreg difzno, fwlded, chech fzopo malacz
utan. De 0 szedte be a méhek utdn jaro adot is, ugyanis az ad6zok ,, 4z Raybolio tizedet
adnak, tiznek alatta minde rayitt negi negi penzel valtnak meg.”

Az adodfizetés alol a szabadosok fel voltak mentve, 6k ugyanis szolgalatbol mago-
kat megh arendaltak. Egyes falvak esetében azonban még igy is szolgalattal tartoztak
a varnak. Ardanhazan példaul ,,4Az Ziczkok (kenézek) a Zabadofok, valamikor kiwantatik,
egi lowal Jzerzamolfiol tartoznak fell winj, ez mellet egi drabantot magok keolcheghé var
JzWkfegere tartanj.”

A munkacsujfalusiak ,, Efztendeoczaka (évente) az var keorniwl valo kertekbé ezek
tartoznak kertefzkednj, egieb [zolgalattal né tartoznak az varhoz.” A dubdckai kené-
zek a malmuk utén a ,,var [zWkfegere achiot tartoznak bochiatanj.” A beregiek ,, Min-
den efztendeoben az var [zwkfegere tartoznak, harmincz ket eregh Jzal fat vinnj [zolgalnj
mint az teob varafok. De egieb dologra, ugimint, kafzallafra aratafra, [zena takarafra, fa
hordafra ec egieb var kedreol valo effele dolgora nem tartoznak mennj.” Hasonlo kotele-
zettsége volt az Gijvarosiaknak is: ,, Az var eppwieteire mindé efztendebben, eottwen edreg
Jzal fawal tartoznak... Az var eppwletere tartoznak zolgalni, valamikor kiwantatik, egieb
fele var keorwl valo zolgalattal né tartoznak.”

Az addzast nem keriilték el a munkdacsi varoslakok sem. ,, Az varofbeliek, zantafsal
aratafsal, kafzalafsal, [zenatakarafsal, fa hordafsal az var ala, fem penigh bwza ec zab
hordafsal nem tartoznak ed Naganak. hanem jegh rakafsal, vettni valo bwza ki hordafsal,
az varof hataraba, s bwza tefsel, bwza fel hordafsal az [zwrViredl, edk tartoznak, ezen
kiwwl var eppitefbennio tartoznak [zolgalnj mint az te6b varafok.” A beregszasziak pedig
,,az var eppitefere Jzafz [zal eoreg fatt tartozik fell vinnj, Melliet mongiak hogi eottwé Jzal
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fanal né volt teéb chiak nem regennio. Annak felette var eppitefere tartoznak elegended
embert adnj, valamikor kiwantatik. Ha mi olly [zWkfegere kewantatik, [zekeretio adnak, e
Naga vtajra.” Ugyancsak az 0 kotelességiik: ,, Zvretkor az oh hordok meghchinalafawal
eca abronchiozafawal tartoznak, kit az varbol [zoktak ala kwidenj.”

A hegyvidéki gazdalkodas érdekes jelenségére is ravilagit az urbarium. A szom-
szédos lengyel tertiletekrdl ugyanis évente legeltetésre, makkoltatasra, de teleltetésre is
athajtjak az allatokat, amiért adoval tartoznak a munkacsi varnak: ,, Az Lengiel or/zagiak
mikor az mak terem s difznoiokat ide haytiak, tizedet adnak. Az jwhokatio penigh mikor
ide haytiak a hegiekre, mindé niaytol egi egi forintot, s egi egi [ajtott tartoznak adnj.
Mikor penigh itt az hegieken kafzalnak, s itt rakiak be [zenajokat, jwhokat teleltettni ide
haytiak a Jzenara, az twzi fayert, vattra penzt mindé kofartol egi egi forintot fizettnek,
az varhoz.” A lengyelek azonban nemcsak allattartassal, hanem foldmiiveléssel is fog-
lalkoztak, ami megalapozta a lengyel és ruszin lakossag folyamatos bearamlasat Bereg
megyébe a 16-18. szazadban: ,, Az Befzkedredl az Lengiel orfzagiak, mikor vetefek vagio
rayta, tizedet adnak eo Naga [zamara.”

Meglepé modon az urbarium szdvegében alig taldlunk latin kifejezéseket: eo Na-
ganak fupplitalnak feleole; hufzo edtt penz annak adaya defalkaltatik az adobol; ket ter-
minufon eottwen penzt tartoznak,; vagion lewelek v/que ad bene placitum; ezeleot valo
Connumeralafkor; e6 Naga Jzamara percipialtatik es adminifztraltatik stb.

Természetesen az urbarium szokészletének szamos eleme archaizalddott, de néhany
kifejezés regionalis tajszonak tekinthetd a 17. szazad elejérdl, pl. kenéz, battiko, ztronga,
Eztendeoczaka (évente), teobbwihetnek (terjeszkedhetnek), fzaladott eorlenek, minden
Jzalad eorlefetedl, ofzw fara [zeorzeddnek az erdedre, az reteken fiwwelni [zabad volt
neha neha, fel takarnj, be hordani ec berakni Jzepé, azon erdedbedl awaft [zoktak fognj,
ztrongara tartozik be haytani ec meg ztrongalnj, fohult (foha alakban is) lafnakot nem ad-
nak, Swetileczhez halgatt (oda tartozik), difzno verete/be (disznovagasra), /zalonnazafsal,
jegh rakafsal, poftalkodnak (postaskodnak), Az ayton tartott [zwlemer difznoktol, felec
difznot vernek le var [zwkfegere, Chiedppeghea bor, oh hordok stb.

A szoveg stilusa kozelit a regionalis koznyelvi normahoz, s az adatgyiijtok tobb eset-
ben olyan megjegyzést is feljegyeztek, amik személyes véleményt, gunyt, szarkazmust tiik-
roznek, s ezek a mindennapi részinformaciok, pillanatképek teszik pontosabba az adott kor-
1ol és helyrdl szo616 tudasunkat: keoz az llofwaiakkal, chiak tolwai fefzek; de lelke/ femmie
ninch chiak az haia Jzakalla; de felette [zegeni, negi giermeki vannak, azokatic Iftenbe
tarttiak; Az kenez Zawidffalwara akar be Jzallanj, az almafiaktol nem lakhatik azt mongia,
chiak czigankodik né akar eppwini; niomorult egi ket kezen jaro benna embertis tart stb.

6. Osszegzésként elmondhatd, hogy az urbarium szévege, hivatalos jellege elle-
nére (vagy mellett), szamos nyelvtorténeti sajatossagot 6rzott meg a 17. szazad elejérdl.
A hangtani, alaktani és lexikalis sajatossagai alapjan egyértelmtien az északkeleti nyelvja-
rasteriilethez kothetd. A szovegben nyelvjarasi sajatossagok csak kis mértékben jelennek
meg, a dokumentum szerzdje a hivatali nyelvben gyakorlott személy volt.
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